Netiek nosoditi tie, kas 1ir
Kristu

“Evangeélijs” ir pretruna ar “likumu”, tapat ka “prata jaunums”
apstrid “burta vecumu” vai “ticilbas sludinasanu” iebilst pret
“likuma darbiem” vai “garu”, kas ir pretruna ar ‘gala’.

Netiek nosoditi tie, kas ir Kristu

“Tapec tagad nav nosodijums tiem, kAs ir Kristu Jezu, kAs
staiga nevis péc miesas, bet péc Gara.” (RomieSiem 8: 1).

evads

Pirms turpinat 8. Nodalas analizi no véstules 1idz romieSiem,
salidziniet Sos divus pantus:

“Bet tagad mes esam atbrivoti no likuma, jo més miram tam,
kas mus turéja, lai kalpotu prata jaunlba, nevis véstules
vecumdienas” (RomieSiem 7: 6);

“Es pateicos Dievam caur musu Kungu Jézu Kristu. Tapéc es
pats ar izpratni kalpoju Dieva likumam, bet ar miesu greéka
likumam ” (RomieSiem 7:25).

Kads ir iemesls, kapéc apustulis Pavils pateicas Dievam caur
Kristu Jézu? Vin$ bija brivs no likuma (tagad més esam brivi
no likuma), jo vinS bija miris par to, kas tika ietureéets:
likumu.

Kads ir apustula Pavila mérkis nomirt par to, kas tika
ieturéts? Atbilde ir skaidra: lai kalpotu Dievam gara jauniba
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(evangélija), kas nebija iespé&jams caur véstules (likuma)
vecumu.

Apustulis Pavils kategoriski pazinoja, ka kristiesi tagad ir
atbrivoti no likuma, jo vini par to ir miru$i, un secina, ka
navei likuma iegutajai brivibai ir tikai viens mérkis: kalpot
Dievam jauna gara, jo ka caur Mozus likumu nebija iespejams
kalpot Dievam (RomieSiem 8.7).

Divos pantos ir izteikti pretpunkti: “gara jaunums” iebilst
pret “burta vecumu”, tapat ka “sapraSana” pretojas “miesai”.
Opozicijas “Evangelijs” pret “likumu” ir skaidrs, bet
opozicijas “izpratne” pret “miesu” ir loti smalka, kAs rada
nepareizu izpratni par Paulines priekslikumu.

Grieku valodas termins, kAs tulkots ka “izpratne”, ir voug [1]
(nous), 1iespéjams, atvasinats no darbibas varda Y1vwoKw
(ginosko) saknes. Izveidojot pretpunktu “izpratne” pret
“miesu”, mes esam spiesti apsvert to, ko vélak teica apustulis
Pavils, ka judi kalpoja Dievam bez izpratnes (RomieSiem 10,2),
jo likums, psalmi un pravieSi bija uzsvéerts:

“Jo viniem trukst padoma, un vinos nav sapraSanas.” (5.
Mozus 32:28);

“Tapéc manus cilvékus sagustis izpratnes trukuma dél; un
vinu augstmani izsalks, un vinu daudzums izslaps ” (Jesajas
5:13);

“Dievs paskatijas no debesim uz cilveku béerniem, lai
redzetu, vai ir kadi, kas saprastu un meklétu Dievu. Vini
visi ir nolikusi mala un kopa kluvusi netiri. neviens
nedara labu, ne, pat ne viens. Val nezina tie, kas strada
netaisnibas, kuri manu tautu ed ta, 1t ka vini ed maizi?
Vini neaicinaja Dievu. ” (Psalms 53: 2-4);

“Ta Kunga bailes ir gudribas sakums; laba izpratne ir
visiem, kas pilda vina bauslus; vina slavéSana paliek
muzigi " (Psalms 111: 10).



Apustulis Pavils pateicas Dievam 25. panta, jo vinS nomira péc
likuma un tagad bija brivs. Ko nozimé kalpot “prata jaunumam”?

Briviba kalpot Dieva gribai (likumam [2]) ar izpratni, jo ar
miesu var kalpot tikai greka likumam.

“Jo S1 ir deriba, ko es péc tam dienam dariSu ar Israéla
namu, saka Tas Kungs; Es 1ikSu savus likumus saprast, un
rakstiSu tos vina sirdi; Un es buSu vinu Dievs, un vini bus
mana tauta ” (Ebrejiem 8:10).

Abos pantos apustulis Pavils lieto darbibas vardu “kalpot” un
varda pédéja dala apspiez to pasSu darbibas vardu:

“. lai més kalpotu prata jauniba un nevis kalpotu vestules
vecumdienas” (RomieSiem 7: 6);

i

. ar izpratni es kalpoju Dieva likumiem, bet ar miesu (es
kalpoju) gréka likumiem” (RomieSiem 7:25).

Ar Sis analizes palidzibu ir viegli diagnosticet, ka
nepareizas 1izpratnes dél, tas ir, neapsverot iespejamu
noteiktu literaro resursu, pieméram, stila figuru,
izmantoSanu, rodas daudz parpratumu.

Skaidrs piemérs ar rakstiSanai nozimigiem resursiem atrodams
tikko salidzinatajos pantos, kur mums ir viena no valodas
figuram (Brazilija) vai stila figquras / retorikas figuras
(Portugale).

“Valodas attéls ir literaras stratégijas, kuras rakstnieks
var izmantot teksta, lai panaktu noteiktu interpretacijas
efektu. Tie 1ir vairak lokalizéeti 1izteiksmes veidi,
salidzinot ar valodas funkcijam, kas ir teksta globalas
ipasibas. Tie var attiekties uz skarto vardu
semantiskajiem, fonologiskajiem val sintaktiskajiem
aspektiem. “ Wikipedia.

Kadus resursus apustulis Pavils izmantoja iepriekSminétajos
pantos? Tas izmanto stila figuru, ko sauc par elipsi, kas ir:



“Elipse 1ir viegli uztverama vrda apspiesana”. Ta 1ir
apzinata termina izlaisana, ko viegli identificét ar
teikumd eso$o kontekstu vai gramatiskajiem elementiem. Si
izlaiduma dél teksts ir kodoligs un elegants. “ Wikipedia.

Tekstu interpretacijas pamatprincipu neapskatiSana izkroplo
domu, ko rakstnieks cenSas izteikt, izraisot doktrinaras
kludas.

Ja neuzskata semantikai atbilstoSus elementus, ir bistami
teikt, ka tiek atstati novarta elementi, kas attiecas uz
retoriku (labas runas makslu), jo apustulis Pavils bija ta
laika kulturas cilveks.

Analizéjot apustula Pavila ekspoziciju, ir skaidrs, ka vin$
censas panakt, lai sarunu biedrs ar savas argumentacijas
palidzibu parliecinatu sevi, ka sutitajs ir pareizs.

Retorika ka ekspozicijas panémiens nav domats, lai atSkirtu,
kas ir patiess vai pareizs, bet gan lai liktu zinojuma
sanéméjam secinat, ka diskursa netiesa ideja atspogulo to, kas
ir patiess vai pareizs.

Papildus tam ir dazadas problémas, kas saistitas ar tulkotaju
sapratni, sléepjot svétos tekstus, jo originala parrakstitajiem
Bibeles tekstiem nebija pieturzimju — noteikumu, kas tika
ieviesti noveloti.

Lai arl meés analizéjam Bibeles tekstus, izmantojot atsauces uz
nodalam un pantiem, més nedrikstam aizmirst, ka S$os
sadalijumus nav izdarijusSi Bilbeles autori.

Sie dalijumi tika ieviesti tlksto$iem gadu péc originalo
gramatu rakstisanas, lai atvieglotu fragmentu atraSanu un
precizétu, tapéc tos nevajadzétu nemt véra, Llasot un
interpretéjot tekstu.

Bibeles sadalijumu nodalas 1227. gada ieviesa Parilzes
universitates profesors Stefans Langtons. Bilbeles sadalijumu



pantos 1551. gada ieviesa Parilzes drukatajs Roberts
Stephanuss. (Sadalijumi bija paredzeti, lai atvieglotu
konsultacijas un blbeliskos citatus.)

Nav parliecilbas

“1 Tapéc tagad nav nosodijums tiem, kas ir Kristu Jezu, kas
staiga nevis péc miesas, bet péc Gara.” (RomieSiem 8: 1).

Sis pants atbalsta argumentus, kurus apustulis Pavils
izklastija iepriekSéjas nodalas. Més varam saprast kristieSiem
adresetas vestules strukturu Roma.

Sis pants ievada secinajumu, izmantojot noslédzo$o savienojumu
“tapec”, pamatojoties uz to, ko apustulis Pavils pauda
ieprieks.

“tapéc — parliecinoSs savienojums, kAs ekvivalents 1idz ar to
tapéec, attiecilgi, attiecigi”.

“Izmantojot savienojumu” tapec “, ir jaievieS secinajums,
pamatojoties uz iepriekS teikto — lugSanu vai iepriekSéjo
tekstu -, tapéc ir kluda uzsakt periodu, iejauk$anos vai

reakciju ar So savienojumu.”

Lai saprastu véstules strukturu, ir jaizmanto laika (tagad)
sakamvards, ko paganu apustulis 1si péc noslédzoSa savienojuma
ievada “tapec”: “Tapéec tagad ..” (RomieSiem 8: 1).

Apustulis Pavils paradija, ka visi cilveki ir gréka.
(Romiesiem 3: 1-20) un aprakstija Dieva taisnibu, ko
evangelijs (ticlba) ir pieSkiris visiem, kas tic (bez
atSkiribas) un izmantoja laika sakamvardu “tagad” “Bet tagad
Dieva taisnlba ir izpaudusies bez likuma.. ” (RomieSiem 3:21).

Paganu apustulis saviem lasitajiem pierada, ka Dieva zélastiba
ir acimredzama visiem, kas tic bez jebkadas atskirilbas, un,



izmantojot laika sakamvardu “tagad”, norada, ka Dieva taisnilba
ir efektiva paSreizeja laika.

Ticigais ir tikai tagad, pasSreizéeja laika.

Tas ir 1pasSs nosacijums tiem, kas tic Kristum, nevis davana,
ko davinat tikai nakotné (RomieSiem 3:26).

Kapéc Dieva taisnlba tagad ir pieSkirta visiem bez atSkiribas?

Pirmkart, tapéc, ka visi ir grékojusi un nav palikuSi pie
Dieva godibas (RomieSiem 3:23).

Ievérojiet, ka Pavils vispirms pasniedz Dieva Zzéelastibu
(RomieSiem 3:21), un péc tam 44 norada uz cilvéeces stavokli
bez Kristus (RomieSiem 3:23).

Balstoties uz informaciju, kas sniegta romieSiem adresétas
véstules 3. nodalas 21.

Panta, apustulis Pavils secina, ka visi cilvéki tiek
attaisnoti caur Kristus evangéliju.

“Tapéc més secinam, ka cilveku attaisno ticiba bez likuma
darbiem.” (RomiesSiem 3:28).

Secinajums, ko apustulis Pavils izdara 3. nodalas 2. panta,
liek vinam paradit Abrahama personu ka pagana pieméru, kuru
ticibas dél Dieva Z7élastiba sasniegusi ilgi pirms likuma
izdoSanas (romiesSi 4.10).

Péc iepaziSanas ar Abrahamu ka pamatigu pieradijumu tam, ka
Dieva zeélastiba sasniedz ari paganus, apustulis Pavils turpina
paradit, ka bausliba nebija vina téva Abrahama svétlaimes
iemesls, bet gan apsolijums (RomieSiem 4:13).

Péc tam, kad ir paradits, ka apgraiziSana un bausliba nav
attaisnojuma céloni Dieva, apustulis Pavils sniedz jaunu
secinajumu, kura nemts véra 3. nodalas 21. panta minétais
arguments: “Tapéc, ticiba attaisnoti, mums ir miers. kopa ar



n

Dievu caur musu Kungu Jézu Kristu (RomieSiem 5.1).

Apustulis Pavils jau bija pazinojis, ka Dieva taisniba
izpauzas bez likuma, saskana ar likuma un pravieSu liecibam
(RomieSiem 3:21, un secina, ka ticlbas attaisnojums rada mieru
ar Dievu).

Péc tam, kad vin$ paradija, ka kristieSi ir panakuSi mieru ar
Dievu, kopsS vin$S tika samierinats ar Dievu caur sava déla navi
(RomieSiem 5:10), apustulis Pavils turpina demonstrét, ka
notika cilvéces Dieva slavas pazemoSana (RomieSiem 5:12).
-20); paskaidro, ka miruSajiem, kas gréko, nav iespé€jams
dzivot greka (RomieSiem 6: 2); ka kristieSi ir atbrivoti no
likuma (RomieSiem 7: 7); tas atspogulo likuma dabu (RomieSiem
7:12) un miesiga cilvéka neiespéjamibu (RomieSiem 7:14).

Fragments no Pavila véstules romieSiem starp sesto un septito
nodalu parada, ka ticlba tiek sniegts attaisnojums, un tas
noved pie Sada secinajuma: mums ir miers ar Dievu (RomieSiem
5.1), jo mus ir attaisnojusi Vina zeélastiba (RomieSiem 3:24).
), un tagad nav nosodiljuma tiem, kas staiga pec Dieva
(RomieSiem 8: 1).

PestiSana Kristl ir paredzéeta “tagad” (tagadne saspringta),
nevis nakotnei. Sodien ir pestidanas diena. Sodien ir
vispienemamaka diena (2. KorintieSiem 6: 2). Cilvéks Sodien
(tagadné) tiek izglabts no Edené (pagatné) izteikta
nosodijuma, un tas ir pamatots Sodien, tagad.

Apustulis Pavils uzsver, ka nav nosodijuma tiem, kas ir Kristu
Jezu.

Kapéc vins rakstija, ka nav nosodijuma?Vai tas nebutu pareizi:
vai nav nosodijums tiem, kas ir Kristu Jézu?

Ja paganu apustulis saka, ka nav nosodijuma, tas ir tapec, ka
bija iespéjams vairak neka viens nosodijums.

Cik ir notiesajoSu spriedumu?



Bibele ir izteikti divi nosodiljumi:

a) nosodijums Adama, kas notika Edené (pagatné), kur visi
cilvéki kluva grécinieki, atsveSinajas (mirusi) no Dieva
(RomieSiem 5:18);

b) nosodijums, kas tiks pasludinats Lielaja Balta trona
tiesa (nakotne) attiecliba uz darbiem (Atklasmes 20:12).

Kad apustulis Pavils teica — nav nekadu nosodijumu tiem, Kkas
ir Kristd, vinsS atsaucas uz cilveéka Skirtibu un Dieva godibu,
neatstajot novarta cilveces nosodamo darbu sekas bez Kristus.

Visi, kas ir Kristd, turklat bez Adama nodarijuma var tikt
nosoditi 1idz navei, neieradlsies Balta trona Lielaja tiesa,
bet gan tiks paraditi Kristus tiesa, lai tiktu apbalvoti, ja
nav nosodijuma ( RomieSiem 14:10; 2. KorintieSiem 5:10).

Nemot véra to, ko pazinoja apustulis Pavils: “Tapéc tagad nav
nosodijuma..” (RomieSiem 8: 1), ir redzams, ka jaunais cilvéks
Kristu ir svetits.

“Tatad arl Davids pasludina svétitu cilvéku, kuram Dievs
pieSkir taisnibu bez darbiem, sakot:” (RomieSiem 4 un 8).

Tiem, kas tic Kristum, ir piedoti vinu gréki, vinu greki ir
apsegti, tas ir, Dievs viniem gréeku neatzist. Ja ta, tad ka
kristietim joprojam ir “nozélojams”, “sasodits”

cilveks? Ja nav nosodijuma tiem, kas ir Kristu, maz ticams, ka
apustulis Pavils sniedza “sasodita cilvéka es esmu” pazinojumu
par savu jauno stavokli Kristu, bet gan par vina veco
stavokli.

jauna radiba

nemot véra, ka nav nosodijuma tiem, kas ir Kristu Jezu.



Kas ir Kristu? Ka but Kristu? Kada ir realitate tiem, kas ir
Kristu?

Rakstot kristieSiem Korinta, apustulis Pavils sniedza Sadu
pazinojumu:

“Tatad, ja kads ir Kristu, vin$ ir jauns radijums; vecas
lietas ir pagajusSas; luk, visas lietas ir kluvuSas jaunas "
(2. KorintieSiem 5:17).

Jauna radiba - péc definlicijas tas, kas ir Kristu, ir jauna
radiba;

Jaunas piedzimSanas — Kristu ir iespéjams but tikai tiem, kas
ir dzimuSi caur nesabojatu séklu, kas ir Dieva vards.

Realitate — vecas lietas vairs nav, un viss ir jauns.

Kad més lasam, tie, kas atrodas Kristu Jézu, nav nosodami, tas
nozimé nenosodit jauno radijumu, kas dzimis saskana ar
patiesibas vardu, dzivot jaunu eksistenci un realitati: visu
jauno!Salidzinat:

“Tatad, ja kads ir Kristu, vin$ ir jauns radijums; vecas
lietas ir pagajusSas; luk, viss ir kluvis jauns " (2.
KorintieSiem 5:17);

“Tapéc tagad nav nosodijums tiem, kas ir Kristu Jezu, kas
staiga nevis péc miesas, bet péc Gara” (RomieSiem 8: 1).

Balstoties uz Siem diviem pantiem, tiek secinats, ka “but
jaunam radijumam” ir tas pats, kas but “but Kristd”, un
otradi. Tiem, kas ir Kristu, nav nosodijuma. Jaunajal radibai
(tai, kas atrodas Kristu) nav nosodijuma.

Abu versiju “b” dala attiecas uz vienu un to paSu tému. “Vecas
lietas”, kas attiecas uz “staigaSanu péc miesas”, tapat ka
“staigaSana péc gara” attiecas uz “visu, kas kluvis jauns”.



miesa pret garu

Lai turpinatu ekspoziciju, vispirms ir jadefiné, kas Saja
konteksta ir “miesa” un kas ir “gars”, lai labi lasitu un
parliecinatos par romieSu 8. nodalas izpratni, no S1is
definicijas ir atkarlgs.

Kad apustulis Pavils pirmo reizi lieto terminu miesa,
attiecibas ar Jézu, lai paraditu, ka VinS ir pécnacéjs, kuru
Dievs apsolijis Davidam (2. Samuela 7:14), Vards tapa miesa
(Jana 1:14).

“Par savu délu, kurS dzimis no Davida séklam péc miesas”
(RomieSiem 1: 3).

Grieku valodas termins “odpka” (sarx), kas tulkots ar “miesu”,
tika izmantots, lai paraditu, ka Jezus Kristus ir Davida
ciltsraksta, pateicoties asins saitei, kuru ieceréja jaunava
Marija.

To pasu terminu lieto 2. Nodala:

“Jo vins nav juds, kas ir viens no arpuses, un arl miesa
nav apgraizisana” (RomieSiem 2:28).

Saja panta apustulis terminu lieto, lai apzimétu apgraizianas
zimi, ko ebreji nes zimes, ko Dievs devis Abrahamam, dél (1.
Mozus 17: 10-13).

“Un neapgraizitajam cilvékam, kura priekSadinas miesa nav
apgraizita, $1 dveésele tiks nogriezta no savas tautas; Vin$
ir parkapis manu deribu. ” (1. Mozus 14:14).

Turklat apustulis Pavils atsaucas uz cilveci ar jedziena
“miesa” starpniecibu:

“Tapéc neviena miesa nav attaisnojama vina priekSa ar
likuma darbiem, jo [JJar likumu nak gréka zinasanas”
(RomieSiem 3:20).



Citéjot psalmus un praviesus (RomieSiem 3: 10-18), apustulis
Pavils uzsver, ka “neviena miesa” nav attaisnojama ar Llikuma
darbiem, tas ir, ar likuma darbiem nevar but ne juds, ne
grieki. pamatots.

Nakamo terminu miesa lieto attieciba uz tévu Abrahamu:

“Ko tad sacisim, ka esam sasnieguSi savu tévu Abrahamu péc
miesas?” (RomieSiem 4.1).

Sis termins tiek lietots pécnacéju izpratné, jo saskana ar
miesu Abrahams ir ebreju tévs (Jana 8:37).

Paganu apustulis parada, ka Abrahams saskana ar likumu neko
nav sasniedzis, jo, ja nebutu apsolijuma, ka vins$ bus pasaules
mantinieks, sanemot ticlbas taisnlbas zimogu neapgraizisSana,
vin$ nebutu visu tévs. kas tic (RomieSiem 4: 10-13).

Ja tas nebdtu Dieva vardam, kas brivi dots Abrahamam, vin$
butu ka citi cilveki. Bet caur ticlibas vardu Abrahams ticeja,
ka vina ticiba Dieva vardam ir iemesls attaisnoSanai.

“Tad vinS aizveda vinu ara un saclja: Skaties debesis un
skaita zvaigznes, ja tu tas vari saskaitit. Un vin$ tam
saclja: Ta bus tava sékla. Un vins ticéja Tam Kungam un to
uzskatija par taisnibu ” (1. Mozus 15: 5-6).

Termina “miesa” konotacija ir sareZzgitaka 6. nodala:

“Es runaju ka cilveks jusu miesas vajuma déel; jo ka jus
esat uzdevuSi savus biedrus, lai tie kalpotu neSkistibai,
un laundariba tagad iepazistina jusu biedrus ar kalpoSanu
taisnibai, lai svétitos ” (RomieSiem 6:19).

Apustulis atsauc verdzibas institutu, lai paraditu cilvéeka
stavokli greka un taisnliguma, un pec tam uzsver argumentacijas
nepiecieSamibu: Es runaju ka cilvéks sarunu biedru miesas
trausluma dél.

“avBpwrmivov Agyw dla TNV acBevelav TNG COPKOG LPWY”.



Scrivener’s Textus Receptus (1894).

“Cilvéciskos terminos es runaju jusu miesas vajuma del [3].
Jaunas Deribas grieku grieku starplinija, SBB.

Possesivais vietniekvards OUu@dv ir genitiva, un tas nak no
otras personas daudzskaitla, lai paraditu sarunu biedru miesas
trauslumu. Vai apustulis atsaucas uz kermeni, kas izgatavots
no organiskam vielam? Péec cilveka velmém un ilgam? Tadi
jautajumi ka morala etika un raksturs? Ne! Apustulis uzsvera,
cik trausls ir cilvéka arguments, kas pamatots ar to, ka vin$
célies no Abrahama miesas.

Apustula Pavila izteiktais arguments ebrejiem bija raksturigs,
saskaroties ar evangéliju:

“Vini atbildéja vinam: Més esam Abrahama sékla, un més
nekad nevienam kalpojam; ka tu saki: tu tiksi atbrivots?
"(Jana 8:33) vai:" Vini atbildeja un sacija vinam: Masu
tévs ir Abrahams. ” (Jana 8:39).

Trauslums komentara saka par tiem, kas savu miesu padarijusi
par pestiSanu, tas ir, par spéku:

“Ta saka Tas Kungs: Noladéts ir tas, kursS uzticas cilvékam
un liek miesu ar rokam un atkapjas no Ta Kunga!” (Jeremijas
17: 5).

Saja zina termins “miesa” apliecina ebreju doktrinas batibu,
nepareizi parlasot Paulinas ekspozicijas, kas saistitas ar
grieku filozofisko domu, radija docetismu.

Pasreizéjais kecerigo domu docetisms, kura Jézus Kristus
kermenis bija tikai iluzija un vina krusta siSana bitu bijusi
tikai acimredzama, jo vini saprata, ka organiska viela butiba
ir bojata.

Docetisms rodas no noteiktas gnostiskas stravas, kas uzskata,
ka materiala pasaule ir launa un samaitata, un, méginot
saskanot Rakstus ar grieku filozofiju, vini apgalvoja, ka



Jezus 1ir uz cilveku veéersts spoks, bet bez miesas un asinim.

“Daudzu pasaulé maldinoSu krapnieku, kuri neatzistas, ka
Jezus Kristus naca miesa. Tas ir maldinatajs un antikrists.
" (2. Jana 1.7. Nodala).

Nakamais termina “miesa” lietojums ir atrodams 7. nodala:

“Jo, kad més bijam miesa, gréku kaislibas, kas ir likumos
noteiktas, musu loceklos radija auglus navei.” (RomieSiem
7,5).

Saja panta apustulis Pavils izmanto terminu “miesa”, lai
nosauktu ebreju macibu, paradot, ka pagatné gan vins, gan vina
sarunu biedri bija miesa. Talak apustulis Pavils kategoriski
uzsver, ka kristieSi vairs nebija miesa, bet gara:

“Bet jus neesat miesa, bet Gara, ja jusos majo Dieva gars.
Bet, ja kadam nav Kristus Gara, vins$ nav vina. ” (Romie$iem
8.9).

Paganu apustula wuzsvars bija wuz judiem pievérstiem
kristieSiem, atSkiriba no attieksmes pret Galatijas regionu
kristieSiem, kuri kluva par paganiem:

“Es tikai to gribéju uzzinat no jums: vai jus sanémat Garu
ar likumu darbiem vai ticibas sludinasanu? Vai jus esat tik
nepratigi, ka, sakot ar Garu, jus tagad nonakat pie miesas?
" (GalatieSiem 3: 2-3).

Kamér Galatijas kristieSi bija saku$i kalpot Dievam saskana ar
evangéliju (garu), tagad aizrauSanas del (GalatieSiem 3.1.)
Vini nonaca pie macibas, ka kristieSi kalpo Dievam prata
jauniba, nevis cauri véstules vecumam (RomieSiem 7: 7).

“Evangelijs” ir pretruna ar “likumu”, tapat ka “prata jaunums”
apstrid “burta vecumu” vai “ticilbas sludinasanu” iebilst pret
“likuma darbiem” vai “garu”, kas ir pretruna ar ‘gala’.

Atgriezoties pie romieSu romieSu véstules 8. nodalas 1. panta,



ir skaidrs, ka tie, kas ir Kristu, ir jauni radijumi, kas 1ir
brivi no nosodijuma, jo vini nestaiga saskana ar likuma
priekSrakstiem, bet saskana ar evandeélija patiesibu (garu).

Grieku vards mnvebpa (pneuma), kas tulkots ar garu, Saja
konteksta attiecas uz Kristus evangéliju. Sis patiesibas dél
apustulis Pavils pazinoja, ka ir 1l11-a Jaunas Deribas, tas ir,
gara, kalpotajs.

“Kas arl lava mums but par jauna testamenta, nevis
vestules, bet gara ministriem; jo burts nogalina, un gars
dod dzivibu. " (2. KorintieSiem 3: 6).

Ieprieks minétais dzejolis apliecina opozicijas “garu” un
“burtu”, uzradot garu ka Jauno Deribu un likumu ka burtu, jo
tas bija ielikts akmeni (2. KorintieSiem 3: 7). Likums tiek
pasniegts ka naves kalpoSana, kas pretojas evangélijam, kas ir
gara kalpoSana (2. KorintieSiem 3: 7-8).

Tatad opozicijas “gars” un “véstule” evangélijam atdziest,
kamer likums nogalina.

[1] “3563 vovucg, iespéjams, nos 1097 saknes; TDNT — 4: 951,636;
1) prats, ieskaitot uztveres un izpratnes spéjas, ka arli spé€ja
uztvert, spriest, noteikt 1la) garigas spéjas, saprast 1b)
iemesls Saurakaja nozimé, pieméram, sp€ja sasniegt garigo
patiesibu, augstakie dvéseles spéki, spéja uztvert dieviskas
lietas, atzit labestibu un ienist launumu 1c) spé€ja pratigi un
mierigi un objektivi apdomat un spriest 2) noteiktu domasanas
un spriesanas veidu, ti, domas, jutas, mérkus, vélmes Sinonimi
Skatit ierakstu 5917 ” Spéciga Bibeles vardnica.

[2] “3551 primara varda Nemo vardi (zemes gabals, 1ipasi
partikas vail dzivnieku ganibas); TDNT — 4: 1022,646; 1) viss,
kas nodibinats, jebkas, kas pienemts, izmantojot Ulikumu,
likumu, 1.a) komandu 1lal) likumu vai likumu, ar kuru izveido
valsti, kuru apstiprinajis Dievs 1lala), 1ievérojot Dieva
apstiprinato, 1la2) vail izpildraksts 1la3) darbibas noteikums,
kas noteikts Mozaikas likuma 1.b punkta, un atbilstosi



kontekstam atsaucoties uz likuma saturu vail ta saturu 1c) uz
kristigo religiju: likumiem, kas prasa ticibu, morales
noradijumiem devis Kristus, esp. milas prieksraksts 1d)
vissvarigakas dalas nosaukums (Pentateuch) tiek izmantots
pilniga AT svéto gramatu kolekcija. Sinonimi sk. ierakstu 5918
” vardnica biblical Strong.

[3] “769 aoB €v €1a asténeja no 772; TDNT — 1: 490,83; nf 1)
izturibas trukums, vajums, vajums la) kermena lal) dabiskais
vajums un nespéks la2) veselibas vajums vai slimiba 1b)
dvéseles 1bl) spéka un spéjas trukums, kas nepieciesams 1bla)
kaut ko saprast 1blb) darit lielas lietas un kraspas 1blc)
nomac korumpétas vélmes 1bld) paciest ciesSanas un raizes ”
Strong Bible Dictionary.



